ictimaiyat Sosyal Bilimler Dergisi 2021, Cilt 5, Sayi 1
http://dergipark.gov.tr/ictimaiyat

Arastirma Makalesi ® Research Article

HARIZMTP'NiN KiTABU’L-CEBR VE’L-MUKABELE iSiMLI ESERININ ARAP

DILINDEKi YERiI VE ONEMi~

The Place and Importance of Khwarizmi’s Kitab al-Jabr val-Mugqdbala in Arabic Language

Dr. Ogr. Uyesi ismail Ekinci

ORCID: 0000-0003-2728-9097 / Bitlis Eren Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Edebiyati Anabilim Dali.

MAKALE BiLGISi

Makale Gegmisi:
Basvuru tarihi: 15 Nisan 2021

Kabul tarihi: 27 Nisan 2021

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati,
Harizmi, Cebir, Matematik, Mukabele.

ARTICLEINFO

Article history:
Received: 15 April 2021

Accepted: 27 April 2021

Keywords: Arabic Language and Rhetoric,
Khwarizmi, Algebra, Math, Mugabala.

0z

Bir dilin zengin ve edebi bir dil olma olgltlerinden birisi de kelime hazinesi bakimindan zengin
olusudur. Gerek bir kelimenin birden fazla anlamlar igin kullanilmasi, gerekse tek bir anlam igin
birden fazla farkli kelimenin kullaniimasi, dili zengin kilan bir hususiyettir. Bilhassa konusma dilinde
kullanilan kelimelerin disinda biitiin bilim dallari, sanat, basin, spor gibi bircok alanda kelime
dagarciginin zengin olusu, dili zengin kilan bir unsurdur. islAmiyet sonrasi Arapga, islami ilimler ve
pozitif ilimlerle hem gramatik agidan hem de kelime dagarcigl agisindan gelismistir. Pozitif
ilimlerden matematikte kullanilan sifir, cebir ve mukabele gibi bircok kelime, islam alimleri
tarafindan yeniden tanimlanarak Arapgaya kazandirilmistir. Matematik alaninda birgok terim ve
hesaplama ile Arapgaya katkida bulunan isldm alimlerinden birisi de Harizm'dir. Harizmi Arapcaya
birgok yeni matematik terimi kazandirmis ve ayni zamanda Arapgada var olan birgok kelimeye de
veni anlamlar yukleyerek, birgok istilahi kullanim ortaya koymustur. Bu ¢alismada Harizmi'nin
hayati ve eserleri verilmis, Kitdbu’l-Cebr ve’l-Mukdbele isimli eseri incelenmis ve bu eserle
Harizm1 nin Arap diline katkilari ortaya konulmaya ¢alisiimistir.

ABSTRACT

One of the criteria for a language to be an affluent and literary language is that the language is
affluent in terms of vocabulary. Using a word for more than one meaning and using more than
one different word for a single meaning is a feature that enriches the language. The fact that the
vocabulary is affluent in many fields such as all branches of science, art, press, sports, apart from
the words used in the spoken language, is a factor that makes the language affluent. After Islam,
with both Islamic sciences and positive sciences, Arabic developed both grammatically and in
terms of vocabulary. Many words such as zero, algebra and mugabala used in mathematics from
positive sciences were redefined by Islamic scholars and brought to Arabic. One of the Islamic
scholars who contributed to Arabic with many terms and calculations in the field of mathematics
is Khwarizmi. Khwarizmi brought many new mathematical terms to Arabic and at the same time
gave new meanings to many words that exist in Arabic, and revealed many terms of usage. In this
study, the life and works of Khwarizmi were given, his work named Kitab al-Jabr val-Mugabala
was examined and it was tried to reveal the contributions of Khwarizmi to the Arabic language
with this work.
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GiRiS

islam alimleri 6zellikle bati toplumlarinin skolastik karanlik orta caginda, sadece islamiilimlerde
degil pozitif ilimlerde de birgok ilmi gelismelerle adlarini duyurmustur. Felsefeden astronomiye,
matematikten geometriye kadar bircok alanda islam alimlerinin énciiliik ettigi goriilmektedir. Pozitif
ilimlerde kaydedilen ilerlemeler Arapga Uzerinde de etkisini gostermis ve dilin kelime dagarcigini
gelistirerek zenginlesmesini saglamistir. Sifir, cebir, mukabele, algoritma, riyadiyye, hendese gibi birgok
terim Arapca kelimelerle bilim diinyasina kazandiriimistir. Ornegin Arapgadaki sifr (=) s6zciiglinden
geldigi distinilen sifir terimi, milattan 6nce 1770 itibariyle Antik Misirlilar tarafindan biliniyor olmasina
ragmen, Harizmi tarafindan yeniden tanimlanarak ortacagda Endilis’ten Avrupa’ya gecmistir. Yapilan
ilmi calismalarin ilimlerin ilerleme kaydetmesini saglamasinin yaninda dilin gelisimine de etki ettigi
gorilmektedir.

Cizilen bu cerceve itibariyla Harizminin Kitdbu’l-Cebr ve’l-Mukdbele isimli eseri, Arapgayi
kelime dagarcig ve istilahi kullanim agisindan gelistiren 6nemli bir eserdir. Say! tiirleri, koklu ve Usli
ifadeler, geometrik sekiller gibi bircok matematik konularinda gerek Arapgaya kazandirilan yeni
kelimeler ve gerekse de var olan kelimelere yeni anlamlarin yiklenmesiyle kelimelerin anlamsal olarak
zenginlesmesi, Harizmi' nin zikredilen eserinin Arap dili agisindan incelenmesini gerekli kilmaktadir. Bu
calismayla bu eserin Arap dilindeki konumunun ve neminin ortaya koyulmasi hedeflenmektedir.

1. Harizm? nin Hayati, ilmi Kisiligi ve Eserleri
1. 1. Hayati ve ilmi Kisiligi

Yasadigl donemden giiniimiize kadar bitin diinyada taniniyor olmasina ragmen, Harizmi' nin
hayati hakkinda malumat son derece azdir. Arapga teracim ve bibliyografya kitaplarinda Harizmi ile
ilgili cok kisa bilgiler yer almaktadir. Bazi tarih ve cografya eserlerinde yer alan bilgiler ve eserlerinin
tahkik niishalarinda muhakkiklerin verdigi bilgiler dogrultusunda sadece birkac atif diizeyinde bilgiye
rastlanmaktadir. Ailesi gibi kendisi de aslen iran’in Harizm bdlgesindendir. 780 yilinda Harizm
bélgesinin Hive sehrinde, yani bu giinkii Ozbekistan dolaylarinda diinyaya gelmistir. Dogum tarihi kesin
degildir, farkli kaynaklarda farkli tarihler zikredilse de genel kabule gore 780 yili esas alinmistir.
Kaynaklarda iranli oldugu yéniinde iddialarin yaninda, Siinni itikada sahip olusu, bu giinkii Ozbekistan
dolaylarinda dogmus olmasi ve omriinii Bagdat'ta gegirmis olmasi delil gosterilerek, aslen Tirk
olduguna dair iddialar da yer almaktadir. Tam adi Eb( Ca‘fer Muhammed b. M{sa el-Harizm? dir. Bazi
kaynaklarda Harizmi olarak anilan Harizmi Latince eserlerde Alkarismi, Algoritmi, Algorism veya
Algorismi gibi isimlerle de zikredilmistir. Bibliyografya yazarlarindan ibnu’l-Kifti ve ibnu’n-Nedim,
Harizmi'yi Eb( Ca‘fer nisbesiyle anmaktadir. Kadi Said el-Endellst ise Tabakdtu’l-Umem isimli eserinin
bir yerinde Harizmi, iki farkli yerde ise Eb(i Ca‘fer olarak zikretmektedir. Harizmi'nin Cebr isimli eserinin
sarihi olan Huzai, bir eserinde Eb( Bekir kiinyesini kullanmaktadir. Huzai’nin bu kiinyeyi kullanmasinin
sebebi, muhtemelen 10. ylzyilin meshur edebiyatcisi EbG Bekir Muhammed b. Abbas el-Harizmi'yle
ayni kisi oldugunun sanilmasidir.(Fazlioglu, 1997: 224-27; Harizmi, 1937: 10-14; ibnu’n-Nedim, ts.: 333;
Kifti, ts.: 286; Said el-Endel(si, 1912: 58, 132)

Taberi Térih isimli eserinde 825-26 yillari ile ilgili tarihi olaylari naklederken Harizmi’den bir
nakilde bulunmakta ve “Muhammed b. MUsa el-Harizmi’den rivayet edildigi Gizere...”(Taberi, 1119:
8/609) ifadesini kullanmaktadir. Yine ayni eserde 846-47 yillari ile ilgili olarak dénemin halifesi Vasik-
Billah’in hasta yataginda astrologlari yanina ¢agirdigini belirtmekte ve dénemin iki Gnli astrologunun
ismini burada zikretmektedir. Bu astrologlar Muhammed b. M(sa el-Harizmi ve el-Mec(si el-
Kutrubbult'dir (&—ukﬂ‘ wwp—«l‘ 4;‘93)\353] (s 54 (p 3aa%) (Taberf, 1119: 9/151) G. Toomer, Al-Khwdrizmi
isimli eserinde Taberi’'nin eserinde zikrettigi bu iki ismi, aralarindaki vav harfinin olmayisiyla tek bir kisi
olarak vermistir. Bu hatadan dolayi da Harizm1’ nin Bagdat civarindaki Kutrubbul isimli bélgeden gelmis
oldugunu iddia etmistir. Buradan hareketle onun bizzat Harizmli olmadigini, sadece atalarinin Harizm
kékenli oldugunu séylemektedir. isimde gecen Mec(si ifadesinden onun Zerdiist oldugu sonucunu
ctkarmis, bu lakabinin onun Fars asilli olduguna isaret ettigini ileri sirmustir.(Toomer, 1973 :7/357-
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365) Bitiun bu hatalara ek olarak Harizmi'nin calismada ele alinan Kitdbu’l-Cebr ve’l-Mukdbele isimli
kitabinin 6nsoziinde yer alan ifade dogrultusunda onun Siinni itikada sahip oldugunu, ancak Taberi’nin
ifadesi dogrultusunda émrinin ilk yillarinda Zerdist dini mintesibi oldugunu gosterebilecegini ifade
etmektedir. Taberi, Térih’inde iki kez kaydettigi Harizmi’nin adini aslinda dogru olarak vermistir. Ancak
ikinci miineccim olan el-Mec(si el-Kutrubbuli’nin ismini ve kiinyesini verirken Muhammed b. M(sa el-
Harizmi’den sonra koymasi gereken atif vavini yazmamistir. Bu durum da Toomer’in s6z konusu hatay
yapmasina yol acmistir. Yazilmamasina ragmen arada atif vavinin olmasinin ve bu ismin iki ayri ayri
sahislara ait olmasinin delili ise, Taberi’nin eserinde Halife Vasik Billah’in yanina dénemin iki dnemli
astrologunun geldiginin ifade edilmesidir.(Fazlioglu, 1997:224-27; Taberi, 1119: 8/609, 9/151; Toomer,
1973: 7/358)

Kaynaklarda yer alan bilgilere gére Harizmi Bagdat’ta yasamistir. Harizm1’ nin en verimli oldugu
yillar, yedinci Abbasi halifesi Me’'m(n (813-833) ve onu izleyen iki Halife Mu'tasim ve Vasik’'in (842-847)
hakimiyet dénemlerine rastlar. Me’man’un babasi HarGn Resid ve Bermekiler tarafindan kurulan,
ozellikle Halife Me’m(n’un halifeligi sirasinda gelisen Beytu’l-Hikme’de (Bilgelik Evi) calismistir. Burasi
bir cesit akademi ve bilim, felsefe ve tip eserlerinin 6zellikle Yunanca ve Siiryaniceden Arapcgaya sistemli
terciimelerinin yapildigi bir merkezdi ve Harizmi de buraya katilmisti. ibn Nedim ve ibn Kifti’nin baz
ifadelerinden anlasildigina gére Harizmi bu enstitlinlin baskaniydi.(Sayili 1991:101-214) Harizmi
glnidmdize intikal eden yazmalarini bu yillarda kaleme almis ve bu eserlerini Halife Me’'min’a
sunmustur. Tarihi kaynaklarin bazilarinda, bir astroloji uzmani olan Harizmi'nin Halife Vasik Billah’in
halifeliginin ilk yillarinda (227/842) bir gérev icin Kuzey Kafkasya’daki Hazar Devleti'ne gittigi
kaydedilmektedir. Ancak gérevlendirilen bu kisinin Harizmi olmadigi, Bizans’a da siyasi bir gorevle yine
ayni halife tarafindan gérevlendirilen Eb( Ca‘fer Muhammed b. M{sa oldugu gayet nettir. Taberi’nin
eserinde kaydettigi malumatlardan Harizmi’'nin Halife Vasik Billah doneminde onun hizmetinde olan
bir alim oldugu ve ayni zamanda halifenin vefatinda (232/847) bizzat yaninda bulundugu
anlasilmaktadir. Eserde yer alan bir rivayette halifenin hasta yatagindayken aralarinda Harizmi'nin de
yer aldigi donemin meshur miineccimlerini gagirttigi belirtilmektedir. Miineccimler yaptiklari birtakim
astrolojik hesaplamalardan sonra halifenin daha elli yil kadar yasayacagini bildirmislerdir. Fakat Vasik
Billah bu tespitin yapildigl giinden sadece on giin sonra vefat etmistir. Bu bilgiden hareketle de
Harizmi' nin 847 yilinda degil, 850 yilinda vefat ettigini séylemek mimkindir.(Fazlioglu, 1997: 224-27,;
Taberf, 1119: 9/151)

1. 2. Eserleri

1. Kitdbu’l-Cebr ve’l-Mukdbele: Eser hakkinda detayl bilgi, eserin dirasesinin yapildigi Gglinci
boélimde verilmistir.

2. Zicu’s-Sind-Hind (Zicu’l-Hérizmi): Kadi Sa‘id, Kitdbu Tabakdtu’l-Umem’inde Mansar
zamaninda, 770-71 yillarinda Hindistan’dan gelen bir heyetin Bagdat’a Brahmagupta’nin Siddhanta
isimli astroloji kitabini getirdigini belirtmektedir. Bu eser Muhammed b. ibrahim el-Fezarf tarafindan
773 yilinda Arapcgaya Zic ismiyle ¢evrilmistir. Daha sonra Halife Me’'m(n déneminde Harizmi' nin bu
Zic'i 6zetledigi ve bu eseri temel alarak kendi Zic’ini hazirladigi bilinmektedir. Bu eser glinimdize ulasan
ilk islAm astronomi eseri olarak kabul edilmektedir.

3. Kitdbu’l-Hisébi’l-Hindfr: islam biliminin ondalik sayi sistemini ve Hint rakamlarini Harizmi’nin
bu kitabiyla tanidig1 kabul edilmektedir. Orijinal el yazmasinin nerede oldugu bilinmeyen bu eserin 12.
asirda Latinceye cevrildigi bilinen ve Cambridge Kiitiphanesi’'nde bulunan bir tercimesi Algoritmi de
Numero Indorum isminde B. Boncompagni sayesinde 1857 yilinda Roma’da nesredilmistir. Eser
sonrasinda K. Vogel tarafindan Mohammed Ibn Musa Alchwarizmi’s Algorismus ismiyle el yazmasinin
tipkibasimi olarak 1963 yilinda Aalen’de yayimlanmistir. En son ¢alisma ise, André Allard tarafindan
1992’de Paris’te Fransizca terciimesi ve serhiyle yapilan Muhammed Ibn Miisé al-Kwdrizmi, Le Calcul
Indien isimli tenkitli nesirdir.
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4. Kitabu’l-Cografya (KitGbu Sdreti’l-Ard): Bu eser bazi cografi bolgelerin ve sehirlerin
yerkiredeki koordinatlari hakkinda bilgiler icermektedir. Var olan tek orijinal el yazmasi temel alinarak
Das Kitéb Sdrat al-Ard des AbG Ga‘far Muhammad Ibn MisG al-Huwdrizmi ismiyle Hans Von Mzik’in
tetkik calismasi olarak 1926 yilinda Leipzig’'de nesredilmistir. Ayrica bu eser ve Harizmi izerine kaleme
alinmis bir kitap da C. A. Nallino tarafindan nesredilmistir.

5. Risdle f istihrdci Tarihi’l-Yehid: ibrani takviminin ele alindigi bir calismadir.

6. Kitdbu’l-Cem‘ve’t-Tefrik: Bu kitabin el hesabiyla (hisdbu’l-yed) ilgili oldugu diisiiniilmektedir.
Eserin el yazmasi glinimiize ulasmamistir.

7. Kitdbu ‘Ameli’l-Usturldb: Eser giinimize ulasmamistir. Bu eserde usturlap ile astronomi
problemlerinin nasil ¢6zildiglinden bahsedildigi distintlmektedir.

8. Kitébu’l-‘Amel bi’l-Usturldb: Bu eser bir dnceki eser gibi glinimiize ulasmamistir ve ayni konu
Gzerine yazilmis bir eser oldugu distintilmektedir. Eser isimleri birbirine cok benzese de kaynaklarda
her iki eser birbirinden farkli eserler olarak gegmektedir.

9. Kitdbu’t-Tdrih: Eser glinimuize ulasmamistir. Bazi alintilardan anlasildigi kadariyla bu eserde,
astrolojiyle alakali kaidelerin tarih ile bir iliski kurulmasinin imkani Gzerinde durulmaktadir.

10. Zard@’if min ‘Ameli Muhammed b. Mdsd el-Hdrizmi fi Ma'rifeti’s-Semt bi’l-Usturléb:
Kaynaklarin hicbirisinde ge¢meyen bu kitabin orijinal bir el yazmasi Siileymaniye Kitliphanesi,
Ayasofya, numara 4830/13’de yer almaktadir. Muhtemeldir ki bu yazma mistakil bir eser olmayip,
Harizmi’ nin glinimiize ulasmayan mechul bir eserinden bir parcadir.

11. ‘Amelu’s-Séa fi Basiti’r-Ruhdme: Eser mermer zemin Uzerine glines saati yapmakla ilgili
bilgiler icermektedir.(Birlini, 1962: 62, 181, 218; Fazlioglu, 1997: 224-27; Harizmi, 1937: 11-14; ibnu’n-
Nedim, ts.: 338-40; Said el-Endel(si, 1912: 132; Sayih, 1991: 101-214; Sezgin, 1967: 6/142; Toomer,
1973: 7/364-365)

2. Eserin Muhtevasi, Dil ve Uslubu
2. 1. Eser ve Muhtevasi

Harizmi, bu eserini Abbasi Halifesi Me’'m{n’un kendisini, insanlarin miras, taksim, kanunlar,
ticaret ve birbirleriyle her tlrli minasebetlerinde veya arazi olgimi, kanal kazimi, geometrik
hesaplamalar ve baska gesitli konularda sirekli ihtiyag duyduklari en kolay ve en faydali aritmetik
bilgileriyle sinirh, kisa bir cebir kitabi yazmaya tesvik ettigi icin yazdigini ifade etmektedir.(Harizmf,
1937: 15-16) Eserin ismi elyazmasinin ilk sayfasinda Kitdbu’l-Hdrizmi olarak gecmekteyse de eser,
Kitabu’l-Cebr ve’l-Mukdbele (Cebir ve Mukabele Kitabi) ismiyle bilinmektedir. Ali Mustafa Muserrefe ve
Muhammed Musa Ahmed tarafindan yapilan tahkik nishasinin sonunda, eserin yazilma tarihi 19
Muharrem 743 olarak yazilmistir.(Harizmi, 1937: 106) Fakat burada muhakkiklerin yanlislikla 843
tarihini 743 olarak yazdigini distinmekteyiz. Clinkld 743 tarihinde Harizmi henliz dogmamisti. Bu
diuzeltmeden sonra Harizm?'nin eserini 19 Muharrem 229/18 Ekim 843 tarihinde, yani vefatindan
yaklasik 7 yil 6nce tamamlamis oldugunu séylemek kesin olmamakla birlikte mimkindir. Eserin
bilinen elyazmasi, University of Oxford Bodleian Library MS. Huntington 214’de yer almaktadir. Fuat
Sezgin eserin birden fazla el yazma nushasinin oldugunu belirtmistir(Sezgin 1967:5/240) ancak eserin
nesirlerinin tamami Bodleian nilshasina dayanilarak yapilmistir. Eser 1145’te Chesterli Robert
tarafindan Latinceye tercime edilmistir. Cremonali Gerard (6. 1187) eserin sadece ilk bolimini
Latinceye cevrilmistir. Robert’in terciimesi Robert of Chester’s Latin Translation of the Algebra of al-
Khowarizmi (New York, 1915) ismiyle L. C. Karpinski tarafindan, Gerard’in terciimesi ise Histoire des
Sciences Mathématiques | (Paris, 1838) ismiyle G. Libri tarafindan yayimlanmistir. Eserin ilk tahkiki, yani
elyazmasindan ilk nesri, 1830 yilinda Frederic Rosen tarafindan el-Kitdbu’l-Muhtasar fi Hisdbi’l-Cebr
ve’l-Mukabele (Cebir ve Mukabele Hesabi Uzerine Ozet Kitap) ismiyle Londra’da Marre yayinevinden
cikmistir. Rosen eserin ismine “muhtasar fi hisdb (hesabi izerine 6zet)” eklemesini yapmistir. Eser ayni
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zamanda Latince ve ilk Arapga tahkik nishasi temel alinarak 1831 yilinda Frederic Rosen tarafindan The
Compendious Book on Calculation by Completion and Balancing veya The Algebra of Mohammed ben
Musa ismiyle ingilizceye cevrilmis ve Londra’da Library University of Toronto Yayinevi’'nden
yayimlanmustir. Eserin ikinci tahkik nishasi ise, 1937 yilinda Ali Mustafa Muserrefe ve Muhammed
Musa Ahmed tarafindan Kitdbu’l-Cebr ve’l-Mukdbele ismiyle Londra’da Bulbarb yayinevinden gikmistir.
Bu yayinlardan baska Huseyin Hidlv Cem’in Farscaya cevirdigi eser Cebr ve Mukdbele ismiyle Tahran’da
1348 ve 1362 yillarinda yayimlanmigtir. Rosen’in yaptigl nesre bazi ilaveler yapilmis ve Pakistan’in
islamabad sehrinde Al-Khwarazmi’s Algebra Al-Kitab al-Muhtasar fi Hesab al-Jabr wa’l-Mukabala
ismiyle 1989 yilinda yayimlanmistir.

Harizmi' nin bu eseri adinda “cebir” kelimesini tasiyan ve sayilar teorisinden bagimsiz olarak
sistemli bir sekilde kaleme alinmis ilk matematik kitabi olarak kabul edilmektedir. Eserin adinda yer
alan cebr ve’l-mukabele bir ilim dali olarak ele alinmistir. Nitekim Kesfu’z-Zuniin isimli eserinde Katip
Celebi “‘ilmu’l-cebr ve’l-mukabele” bashgina yer vermektedir. Bu ilim, hesap yani matematigin bir
koludur. Nasil ortaya ciktigi mechuldiir. Matematigin hem teorik hem de uygulamali matematik
denklemlerini kapsayacak dlizeyde, genis kapsamli olarak alinmaktadir.(Katip Celebf, 1941: 1/578-579)

Eserdeki matematiksel agiklamalarda gecen tamamlama ve indirgeme terimleri cebr ve
mukabele terimleriyle karsilanmaktadir. Harizminin kitabinin adinda goérilen cebr ve mukabele
kelimeleri hakkinda Julius Ruska’nin bir kitabini tanitan Karpinski, baslik (hisab el-cebr ve’l-mukabele)
gbz online alindiginda, Ruska, Rosen’in restorasyon veya tamamlama (el-cebr) ve azaltma veya
karsilastirma (el-mukabele) fikirlerini iceren bu iki terimin ingilizce terciimesinde son derece dikkatsiz
ve bilimsellikten uzak oldugunu séylemektedir. Ruska eserinde su ifadeye yer vermektedir: “Her iki
terim de Harizmf tarafindan cebirsel problemlerle bagintili olarak dikkatle agiklanmistir. Harizmi, 10x-
x?=21 denklemi ile karsilastiginda, 10x’in, x> miktari kadar eksik oldugunu tasavvur eder, X2 ile
tamamlayarak 10x=21+x2 denklemine ulasir; “tamamlamak” icin kullanilan kelime (ecbere/ ), cebr
(eI-cebru/}Z\iJ\) ile ayni kokten gelen bir fiildir. Harizmi, 50+x?>=29+10x denklemini elde ettiginde de
50’den 29’u ¢ikararak “azaltir”, 21+x>=10x"e ulasir; “azaltma” icin kullanilan fiil (kabele/J8), mukabele
(ij;\i:) ile ayni koktendir. Roshdi Rashed cebr ve mukabele terimlerini esitligin 6blir tarafina gecirme
(transposition) ve benzer terimleri birlestirerek sadelestirme (reduction) olarak gevirir.(Sayil, 1991:
101-214)

George A. Saliba ise cebere kelimesinin iki anlami oldugunu, cebrin “kirik kemigi yerlestirmek”,
mukabelenin de “zorlamak, mecbur etmek” anlaminda oldugunu séylemektedir. Ayrica bu yolu izleyen
cebircilerden birinin de Ebl Bekr Muhammed ibn el-Hiiseyin el-Kereci oldugunu ifade etmekte ve
¢agdas bir bilim tarihgisinin de bu hususta onunla ayni diisiincede oldugunu ifade etmektedir. Ona gore
cebir bilimi aritmetikten farklidir. Cebirde ise karisan bir dizi bilinmeyen miinasebeti kabul edilir. Sonra
problemin kosullarini tatmin eden bir deger cikincaya kadar belli matematiksel islemler yapilir. Bu
slrece, bilinmeyenin degerini zorlama olarak bakilabilir ve bilinmeyeni bilinenler alanina daha yakina
iten her islem veya siirece cebr denebilir. Bu, Kerect’nin cebr taniminin 6ziidir, 6te yandan bir cebirsel
problemin ¢6ziminde hig degilse bir kere, aranan bilinmeyen icin birden fazla deger elde edilmektedir.
Bu degerlerden problemin kosullarina gore yoklayarak uygun bir tanesi segilebilir. Bu yoklama siireci,
mukabele (kelime anlami mukayese, karsi karsiya koyma) kelimesi ile gosterilen bir islemdir.(Sayili,
1991: 101-214)

ilimler tarihinde meshur oldugu bu eseriyle Harizm{ cebiri hisab ilminden ayirmistir. Cebir ilk
defa mistakil bir ilim dali olarak addedilmistir. Harizmi’den sonra gelen biitin Mdisliman
matematikgcilerin bu eseri kendi telif ettikleri eserlerine temel aldigini séylemek mimkindir. Hatta
eserde yer alan problem ve ¢6ziim 6rneklerini dahi aynen kullanmislardir. Cebir ilminin her ne kadar
Harizmi tarafindan kesfedildigi yoniinde iddialar olsa da Harizmi ve ayni cagda yasamis olan ibn Tiirk’iin
sistematize ettigi cebirden &nce isldam aleminde sozIi diizeyde de olsa bir matematik geleneginin var
oldugu gortlmektedir. Harizmi’'nin tespit ettigi bu ilk cebrin, icerigi ve problemleri itibariyle daha dnce
var oldugu bilinen Grek ve Hint matematiginden daha basit oldugu soylenebilir. Ancak ydontem olarak
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Harizmi’'nin cebrinin nispeten daha sistemli oldugu goriilmektedir. Diophantus’un matematigine
benzer aritmetiksel yapi temelli dizensiz bir sistemden ¢ok, biitlinlyle yeni bir bilimsel form ile
olusturulmustur. Harizmi'nin bu kitabinin yaygin olarak bilinen serhinin Haydarabad’taki niishasinda
yer alan bir bilgiye gére, Hz. Omer’in hilafetinde Medine’ye iranli matematikgiler gelmistir. Hz. Ali’nin
onerisiyle Hz. Omer bu matematikcilerden, (cretleri devlet hazinesinden karsilanmak kaydiyla
ashaptan belirlenen kisilere “cebir ve mukabele” ilmini anlatmalarini istemistir. ilk olarak Hz. Ali birkag
glin icinde onlardan bu ilim ile ilgili temel bilgileri 6grenmistir. Ardindan ashap da bu ilmi 6grenmis
ancak 6grendiklerini yaziya gecirmeyip aralarinda s6zI{ olarak aktarmakla yetinmislerdir. Misliimanlar
arasinda sifahi olarak bilinen bu ilim daha sonra Halife Me’m(n’un Harizmi’den yaziya gecirilmesini
istemesiyle, bir kitap yazilmistir. iste bu kayit, islAm diinyasinda Harizmi’den dnce sifahi de olsa bir
cebir geleneginin varligina isaret etmektedir. Harizmi'nin Kitdbu’l-Hdrizmi isimli eserinin
mukaddimesinde ifade edildigi Gizere, Halife Me’m{n’un emri ile kaleme alindig1 yonindeki bilgi ile, o
ana kadarki var olan bilimsel birikime isaret eden, “Bir ilim adami ya kendinden 6nce kimsenin tespit
edemedigi bir konuda eser kaleme alir, ya kendinden 6nceki ilim adamlarinin kapali biraktigi konulari
aciklar, kolaylastirir ve anlasilir kilar veya daha once yazilmis eserlerde bulunan eksiklikleri giderir,
yanlislari diizeltir” anlayisi da bu durumu desteklemektedir. (Fazlioglu, 1997: 224-27; Sayili, 1991: 101-
214)

Harizmi eserini ilk bolimi bir bashkla belirtmemis olmasina ragmen, iki bolim halinde
hazirlamistir. Birinci bélimde temel matematiksel islemler yer alirken, ikinci bélimde ‘Kitabu’l-Vesaya-
Vasiyetler Kitabl’ bashgl altinda bazi miras davalarinin ¢6zimu yer alir. Eserinin birinci bolimine
besmele ile baslayan Harizmi, bu bolimde su konulari ele almaktadir:

- Aritmetiksel sayl tanimi ve onluk sistemde aritmetiksel sayinin ifade bigimi,
- Kare, kok ve sabit sayi tanimi,

- Cebirsel sayi tanimi, cebir ve mukabele diizeninde bu sayinin ig tird,
- Sayiya esit olan kokler ve kareler.

- Koke esit olan sayi ve kareler.

- Kareye esit olan sayi ve kokler.

- Katisik denklemlerin geometrik ispati,

- Cebirsel sayi ifadelerinin ¢arpimi,

- Cebirsel sayilarin toplama ve ¢ikarma islemleri,

- Dort orantili sayl yontemi,

- Birinci ve ikinci dereceden denklemlerin analitik ¢ozlimleri,

- Bazi geometrik sekillerin alan hesaplarinin formdilleri,

- Carpma babhsi,

- Toplama ve ¢ikarma bahsi,

- B6lme bahsi,

- Hesaplamayla ilgili alti mesele,

- Alti mesele disindaki gesitli meseleler,

- islemler bahsi,

- Ylzey olgumleri.

Harizmi ikinci bélimde, yani vasiyetler bélimiinde ise su konulari ele almaktadir:
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- Anapara ve borc¢ verme babhsi,

- Oliim yataginda vasiyetler bahsi,
- Dirhemli vasiyetler bahsi,

- Vasiyette tamamlama babhsi,

- Hastalikta evlilik bahsi,

- Hastalikta kole azat etme babhsi,
- Akr bedelinin iadesi bahsi.

Harizmi birinci bolimde ilk 6nce basit sayl tanimini vermektedir. Basit sayinin onluk sistemde
nasil ifade edildigini, 10’un katlarini vererek 6zet bir sekilde izah eder. Bu izahtan sonra matematiksel
saylyi aciklar ve ardindan bu sayinin cebir ve mukabelede x (kék), x? (kare) ve c (sabit say1) olmak lizere
Ug tlrtnin buldugunu belirtir. Ardindan bu Gg tlrln alti alt durumunu inceler. Zikredilen alti alt
durumdan ilk Gglni ax®=bx, ax?=c, bx=c formiilleriyle basit olarak, geriye kalan tg¢ilini ise ax*+bx=c,
ax?+c=bx, bx+c=ax* formdilleriyle katisik olarak verir. Harizmi ilk olarak bu denkliklerin analitik
¢O6zimlemelerini verir. Bu ¢ozimlemelerden sonra katisik dedigi denklemlerin geometrik ispatini verir.
Geometrik ispattan kasit ise, analitik olarak tespit edilen ¢6zimin geometrik olarak sekillenmesi ve
saglamasinin yapilmasidir. Bu islemler icin kareyi ve dikdortgeni kullanmaktadir. Carpma bahsinde
matematiksel sayilarin ¢carpilmasinin, toplama ve ¢ikarma bahsinde ise bu sayilarin toplamasinin ve
¢tkarmasinin nasil yapildigini islemlerle gosterir. B6lme bahsinde kokli ifade kurallarini agiklar ve bu
kokli ifadelerin kaidelerinin ispatini yapar. Bu temel diizey agiklamalardan sonra alti meseleyi teker
teker basliklar halinde ele alarak ve matematiksel denklemlerin formdlleri ile takip ettigi siralamayi
takip ederek, analitik yapi icerisinde bir¢ok ornek verir, bu 6rneklerin ¢éziimlnl gosterir. Bu alti
meseleyi sirayla zikrettikten sonra farkli érneklerin ¢éziimlerini vermeye devam eder. islemler
bahsinde dort orantili sayi sistemini ele alir ve bu yontemle ¢oziilebilen problemlerden s6z ederek
ornekler verir. Yiizey 6l¢iimleri kisminda ise bazi geometrik sekillerin alan hesaplarinin formillerini
orneklerle anlatir. Burada geometri alanindaki iki farkli problematigin cebirsel yontemle ¢ézlilmesi s6z
konusudur. Bu yontem, cebirin geometri ile ilgili problemlere nasil uygulandigini acik bir sekilde ortaya
koyan matematik tarihindeki ilk tesebbis olarak gorilmektedir. Bu yontem cebir ile geometri
arasindaki iliskiyle (analitik geometri) ilgili basit dizeyde olsa da, ilk adim olarak kabul
edilmektedir.(Fazlioglu 1997:224-27) Harizmi, eserinin ikinci bolimi olan “Vasiyetler Kitabi” baslikh
bélimiinde, islam fikhinin vasiyetler ile ilgili konulari Uzerinde uygulamalarla matematiksel
hesaplamalari verir. Asagida zikredilen konu basliklari altinda farkli miras ve vasiyet ile ilgili problemleri
cebir ve mukabele yontemleriyle ¢dzer. Anapara ve borg verme bahsinde, dlen kisilerin geride biraktigi
malin geride kalanlara élenin vasiyeti dogrultusunda nasil béliinecegi 6rneklerle anlatilmaktadir. Olim
yataginda vasiyetler bahsinde, maraz-1 mevt, yani Olim doseginde olan bir kisinin vasiyeti
dogrultusunda mirasinin geride kalanlara nasil dagitilacagi érneklerle anlatilir. Olim yataginda
vasiyetler bahsinde, 6lim doseginde olan bir kisinin vasiyeti dogrultusunda mirasinin geride kalanlara
nasil dagitilacagi érneklerle anlatilir. Dirhemli vasiyetler bahsinde miras dagitimlari dirhem hesaplari
kullanilarak anlatiimaktadir. Vasiyette tamamlama bahsinde mirasin oransal hesaplari Gzerinden
tamamlamanin naslil yapilacagi anlatiimaktadir. Hastalikta evlilik bahsinde, hasta olan bir kisinin saghkl
bir kisiyle evlenmesi ve 6lim halinde mirasin nasil dagitilacagi érneklerle anlatiimaktadir. Hastalikta
kole azat etme bahsinde de hasta bir adamin kélesini nasil azat edecegi, kdlenin bedelinin 6denmesi
sartlarinin neler oldugu ve koleye ve cocuklarina birakilacak mirasin nasil dagitilacagi hususlarini
orneklerle anlatir. Son olarak akr bedelinin iadesi bahsinde ise, kole bir kadinla birlikte olma bedelinin,
yani akr bedelinin devri ile ilgili meseleler 6rneklerle anlatiimaktadir.
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2. 2. Eserin Dil ve Uslubu

Uslup bir edebiyat terimi olarak ele alindiginda, duygu ve distincelerin, bilgi birikiminin dil
vasitasiyla ifade edilme sekli olarak tanimlanmaktadir.(Abdulkahir el-Ciircani 1992:1/468-469) Dil ve
Uslup birbirinden farkli seylerdir ancak bu iki kavrami birbirinden bagimsiz dislinmek de zordur.
Nitekim bir yazar farkli duygu ve dislincelerini, bilgi birikimini etkili bir bicimde ifade edebilmek igin
sahip oldugu butiin 6zelliklerini, konustugu dilin bitin o6zellikleriyle birlestirmek zorundadir.(Aktas,
1993: 11 vd.)

Yasadigi donemin dnemli dlimlerinden birisi olan Harizm1 eserini sade, basit, anlasilir ve Arapca
gramer kurallarina uygun bir dille kaleme almistir. Basit, sade, kisa cimleler kurdugu gibi, birgok sila
cimleleriyle, yani ara ciimlelerle uzun ctimleler kurdugu da goérilmektedir. Eser bir matematik kitabi
oldugundan sayilar ve islemlerle doludur. Ancak eserde sayilar ve matematiksel islemler i¢in rakamlar
ve semboller kullaniimamistir. Batin islemler s6zel ifadelerle verilmistir. Muellif Arapga kelimeleri
ustaca kullanmistir. Ayni kelimeyi birgok yerde farkh anlamlarda kullandigi goriilmektedir. Ornegin
mislu (Cﬁ'\e) kelimesi ilk anlami olan ‘gibi’ anlami disinda farkl yerlerde, ‘kati, aynisi, benzeri, denk, esit’
gibi farkh anlamlarda kullanilmistir. Ayni anlam igin kullandigi kelimenin yerine bircok yerde farkh
kelimeleri kullandigi da goriilmektedir. Ornegin bdlme igin beyne, kaseme, kismetu (w/euﬂ/uu),
¢arpma icin darebe, f‘(ud’/(—uia) ¢ikarma icin ‘azele, elk3, kad3, neze‘a, harece, refe‘a, tareha, nekasa
(ua/cgk/@jcp/g)\/@aﬁ/@”/dﬁ) daire icin dairetu, mudevviretu (50334/5 53); eksi, negatif igin
sélibu, gayre (2se/); esitlik icin kisdu, seviyyetu (M;u/lms) hacim igin hacmu, teksiru ()MS:/»A)
indirgeme icin ecbere, hatte, radde (23/%a/5); islem icin mu‘ameletuy, ‘ameliyyetu (Mhr—/‘\h\-u)
kalan icin bakin, bakiyu, muntekisu (uaéha/‘_.,ﬁh/uh) kenar icin canibu, tarefe, dal'u (da/ank /Lals);
pay, hisse icin klsmetu nasibu, sehmu, feridetu (m)s/ae-u/u»aa/w) pay, kesir icin vezi‘atu, kesru,
ciz’u (Gﬁ/JMS/"\—*-’)j) toplama icin cem‘u, zade, edafe, verede (w;/uba\/)/db/cu) yiikseklik icin
‘uluvvu, mirtefi‘u, su‘du (M/@af/jlf‘—) kelimelerini kullanmistir.

Harizmi nin el yazmasinda birkag eksiklik ve hata bulunmaktadir. Bu eksiklik ve hatalar, eserin
nesrini yapan muhakkikler tarafindan tahkik niishasinda gerek dipnotlar ile gerekse de metin icerisinde
koseli parantezlerle verilmistir. Bu sekildeki diizeltmelerin tamami sunlardir:

1. Toplama ve ¢ikarma bahsinde Harizmi ‘bu da 9’un kokl gibidir' demistir, ancak bu
matematiksel olarak dogru degildir ve muhakkik bunu ‘dogrusu, 9’un kokiniln iki katidir’ seklinde
dipnotla diizeltmistir.(Harizmi, 1937: 31)

2. Bolme bahsinde ‘carpilan 9’un kokidir’ ifadesi muhakkik tarafindan ‘9’un iki kokidar’

seklinde degistirilmistir ve dipnotla gostermistir.(Harizmi, 1937: 32)

3. Cesitli meseleler bahsinde ‘bir karenin 25/140’) ifadesi muhakkikin 4 sayisini metin igine
eklemesiyle ‘bir karenin 25/144’0’ olarak verilmistir ve bu durum dipnotta ‘4 sayisi metne eklemedir’
seklinde belirtilmistir.(Harizmi, 1937: 49)

4. Cesitli meseleler bahsinde ‘bir karenin 25’ini’ ifadesi muhakkik tarafindan ‘bir karenin
25/144’ini’ seklinde degistirilmistir ve dipnotla gostermistir.(Harizmi, 1937: 50)

5. Ylzey 6lciimii bahsinde Harizmi alan kelimesi yerine ‘teksir’ (s<5) keIirpesini kullanmistir.
Muhakkikler  dipnotta  bunun  terminolojideki  karsihginin ~ ‘alan’”  (4akx)  oldugunu
belirtmislerdir.(Harizmf, 1937: 55)

6. Yizey 6lcimi bahsinde ‘bunun (koninin) alanl’ ifadesindeki ‘alan’ kelimesi muhakkik
tarafindan ‘hacim’ seklinde degistirilmistir ve dipnotla gosterilmistir.(Harizmi, 1937: 57)

7. Yiizey 6l¢uimi bahsinde ‘lggenler ve dortgenlerden meydana gelen, daire ve koniye gelince’
ifadesi ‘Bu ibarenin dogrusu, “daire, dortgen ve liggenden olusan koniye gelince” seklinde olmalidir.
Yani, modern terminolojide, Ug¢gen piramit, dortgen piramit ve konidir.” seklinde dipnotla
dizeltilmistir.(Harizmf, 1937: 57)
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8. Yiizey 6lcimi bahsinde ‘geriye 29 (dirhem)’ olarak verilen ifadede dirhem kelimesi metin
icine parantez igerisinde muhakkik tarafindan eklenmistir ve bu durum dipnotta ‘dirhem ifadesi metne
sonradan eklenmistir’ seklinde belirtilmistir.(Harizm1, 1937: 62)

9. Vasiyetler kitabi baglikli ikinci bolimin ilk climlesinde eserin iki Arapga niishalarinda
‘vabanci bir adama’ ifadesindeki yabanci kelimesi icin 1830 yilinda nesredilen niishada “aher/diger”
(JST)(HérizmT, 1830: 65) kelimesi kullanilmisken, 1937 yilinda nesredilen niishada “ecnebi/yabanci”
(23)(Harizmi, 1937: 67) kelimesi kullaniimistir.

10. Diger vasiyet tirleri bahsinde ‘Boylece mirasa bir oglun payinin 3/7’ini yani 3 parca olan
hisseyi ekle.” ifadesi el yazmasinda ve 1937 yilinda nesredilen niishada bulunmamaktadir. Bu ciimle
sadece 1830 yilinda nesredilen niishada yer almaktadir.(Harizmf, 1830: 71, 1937:73)

11. Yine el yazmasinda ve 1937 yilinda nesredilen niishada bulunmayip, 1830 yilinda nesredilen
nushada koseli parantezlerle metne eklenen ifadeler ise sunlardir: 10 (>&e), (Harizmi, 1830: 88) onu
alirim, yaparim (4=208),(Harizmi, 1830: 90) sekiz paya esittir (Gl Al J%3),(Harizmt, 1830: 91) ondan
(4%),(Harizmi, 1830: 96) kélenin biraktigindan (éi\’aj\ &F (n),(Harizmi, 1830: 102) onun fidyesi
(4laks).(Harizmi, 1830: 103)

Tablo 1. Eserde Kullanilan Arapga Kelimeler/Terimler ve Tiirk¢e Karsiliklar

Akr, kole bir kadinla/cariye ile birlikte olma bedeli 3ae
Alan, genislik lose
Algoritma m)ﬂy
Anapara JWI s
Aritmetik Slas
Arti /gl
Aynisi Jeo
Azalan (B lES
Bilinmeyen fad
Borcu kapatma, ddeme allgis
ors TR
Bolen fuld
Bolme uu/w/‘o.ws
Bolim, parga [3ES
Boliinen f gt
Cariye, kole kadin w)b
Cap JiE
Cap kare bl 2554
Carpma /<2
Cevre, dairenin cevresi Us>
Ceyrek )]
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Cikarma E55 5831 U525 553 [ 255 S
Cizgi -5
C6ziim el
Daire 85313 /6353%
Dar acili $3ls
Defa, kez, kere 5
Deger da3
Denk &)lsa
Denklem AR{ES
Denklemin kékii A36A 335
Devretmek, feragat etmek @J
Dik agl da36 3595
Dik ¢izgi, stitun KPP
Dik ticgen FUERENG
Dikdortgen, uzun Uudaiica
Dirhem FESR
Dogru orantili Sl
Dogrusal Ula;
Eksi, negatif HaBl/RE/ I
En )’Jaé
Esit Sie /s3lads
Esitleme U6
Esitlik B/ tasd
Eskenar dortgen Ry
Fark Uund
Fidye vermek g
Fiyat, piyasa degeri e
Genis acili ij
Geometri EEANES
Gibi Joo
Hacim 083/ p5e5
Harig, cikarilmis W
Hesaba yatirilan toplam {(ESA
Hesaba yatirmak (63
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B -

Hibe eden Caly
Hibe edilen Lohsa
Hibe etmek Y]
Hipoteniis $3/3k8
Hisse, pay, pargca (o
jade etmek [ESID)
ikizkenar tiggen (chalal) B! (spats Eis
ikizkenarlar BN s3lads
indirgeme B/ 73015
iptal etme, egale etme O
islem dlae/dalas
Kadar o
Kalan Oaliin/36/ 306
Kanit Juds
Kare (geometrik sekil) o5k
Kare (sayinin kendisiyle ¢arpimi) %
Karekodk JWli 335
Kati o
Katini almak Card
Kenar digb /Csls/de
Kenar uzunlugu B Usb
Kesmek, bdlmek akad
Kiris 55
Koni Lg3da
Kok Sods
Kokl sayilar iﬁgjé il
Kdsegen }laé
Kiip s 22s
Matematik, cebir Sl by 35
Mihr, hir bir kadinla birlikte olma bedeli 340
Mirasgl, varis 3355
Mutlak say! Blas Sz

Nicelik, alisveris aninda belirlenen fiyat

Ok, pay, hisse

Sayfa 1 1 3



Hérizmi’nin Kitabu'l-Cebr Ve’l-Mukabele Isimli Eserinin
) Arap Dilindeki Yeri ve Onemi
Ictimaiyat Sosyal Bilimler Dergisi 2021, Cilt 5, Sayi 1

Ondalik bie
Onluk sayilar gkt
Oran &g
Oranti das\as
Ortalama REYTA
Olgii, agirlik &S
Olcii, deger %
Olgi, 8lgiim Lwlid
Olgii, piyasa fiyati bilinen mal $had
Oldiikten sonra geride birakma 35
Olim hastalig S5h lo3e
Paralel Silgia
Paralelkenar EUSYI (551534
Pay, hisse L b/ fgin] LAl
Pay, kesir 3/748 [aas
Pi sayisl Lyizn pB3
Piramit Ash
Rasyonel sayilar &alais MAET
Ritmik sayilar Lxd35 ABH
Sabit say SEARNE
Sifir 30
Silindir Giglasl
Taban 8acl
Taban alani sicldl Zas
Takas loo
Tam say! e die
Tamamlama A485/4=8
Toplam, alisveriste fiyati belirlenmis mal Y
Toplama ’ézé/s;g/dua'i/g/ss
Tar Lnb
Ucret 552
Ucgen Sl
Usli sayilar {u 3ET

Vasiyet etmek 23
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Vasiyet, miras o3
Yarigap )b_’d‘ i
Yarilamak, yarisini almak ChgS
Yay R
Yukseklik i’_‘é/&m)}/jk
Yiizey, dizlem Gh*“
Zit orantih e
SONUC

Cebir igin kurucu olarak addedilen ve matematige yaptig bliylk katkilariyla taninan Harizmi,
ayni zamanda su an kullandigimiz haliyle sifiri ve her ne kadar bazilari x'i ilk kullananin Omer Hayyam
(6. 526/11327?) oldugunu ileri surse de bilinmeyen olarak x’i kullanan ilk matematikgi olarak tarihe
gecmistir. Sadece matematikte degil, astronomi, tarih, cografya, algoritma ve takvim gibi alanlarda da
kiymetli ¢calismalari bulunan Harizmi, ilmi ¢alismalarinda kullandig yeni terimlerle Arapganin kelime
dagarcigina da katkida bulunmustur. Arap diline olan bu katkisi dili zenginlestirmis ve Arapc¢a kdkenli
kelimelerin birgcogu neredeyse oldugu haliyle bir¢ok dilde kullanilir hale gelmistir.

Sifir, bilinmeyen, sabit sayi, sayinin kendisiyle carpimi anlamindaki kare, indirgeme,
denklestirme, algoritma, denklem, ondalik sayi sistemi gibi bircok terimi Arapga dilinden tim dillere
kazandiran Harizmi, ortaya koydugu yeni terimlerin yaninda, var olan bir¢ok kelimeye de yeni anlamlar
kazandirmistir. Yeni terimsel anlamlar kazanan bu kelimeler de tipki yeni eklenen kelimeler gibi dili
zenginlestirmistir.

Harizmi, Kitdbu’l-Cebr ve’l-Mukdbele isimli eserinde bircok matematiksel islemi, denklemleri
ve alan hesaplamalarini vererek bu alanlarla ilintili olarak bircok fikhi ve hukuki davanin ¢6zimini de
vermektedir. Bu ¢oziimlemeler bircok benzer davalar ve islemler icin giinimizde bile emsal teskil
etmektedir. Matematiksel islemlerin sonuglari kadar, ¢6ztm icin kullanilan yéntemler de gliniimuzde
takip edilen yontem ve teknikler olarak kullaniimaktadir. Bilhassa miras davalarinda mirasin
paylastiriimasi ve para hesaplarinin yapilmasinda Harizmi' nin yontemleri siklkla kullanilir olmustur.

Turkceye cevirisini tamamladigimiz ve matematik ve felsefe-mantik cercevesinde incelemesini
tamamladiktan yayimlayacagimiz Kitdbu’l-Cebr ve’l-Mukébele isimli eser matematik, geometri, mantik,
felsefe, islam hukuku gibi bircok alana ciddi katkilari olacagi gibi gerek ciimle yapilari gerek ilk kez
kullanilan kelimeler ve gerekse de yeni anlamlar kazanan kelimeler bakimindan Arapga igin de ciddi
katkilar sunacak kiymetli bir eserdir. Bu eser ve Harizmi’ nin elimize ulasan diger eserleri derinlemesine
incelenmeli, Arap diline ve diger ilimlere yaptig katkilari ortaya konulmalidir.
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